JOURNAL OF ROMANIAN LITERARY STUDIES Issue no. 9/2016

POETIC TRANSYLVANISM IN THE CASE OF ADY ENDRE
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bstract: Ady Endre is an authentic Transylvanian poet. In the lines below you will find a real
image of the Transylvanian village in a period when it belonged to the Austro-Hungarian
Empire. He is the first poet who will speak in negative words about his village. Death, life and
misery are the main themes of his work.
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Ady Endre s-a nascut in 1877 la Mocentiu (Ermindszent), mai tarziu Eriu-Sancrai, astazi
Ady Endre. A studiat la Zalau, Carei, Debretin. A lucrat ca ziarist la Oradea. In 1904 pleaca la
Paris. Dupa revenire, lucreaza la cotidiane din Budapesta. Bolnav, se retrage la Ciucea. Moare in
19109.

Volume: Poezii (Versek) in 1899; Incd o data (Még egyszer) in 1903; Poezii noi (Uj
versek) in 1906; Sange si aur (Vér és arany) in 1907; Pe carul Sfantului Ilie (Az Ill¢és szekerén)
in 1908; M-as bucura de-as fi iubit Mi-ar pdcea sa fiu iubit (Szeretném ha szeretnének) in 1909;
Poemele Tuturor Tainelor (A Minden-Titkok versei) in 1910; Viata fugara (A menekild €let) in
1912; Iubirea noastra (A magunk szerelme) in 1913; Cine m-a vazut pe mine? (Ki latott engem?)
in 1914; In fruntea mortilor (A halottak élén) in 1918; Ultimele cordbii (Utolsé hajok) in 1923,
volum postum.!

Tatal, Ady Lérinc (1851-1929) agricultor, mama Pasztor Maria (1858-1937) provine
dintr-o familie de preoti reformati. Ady Endre isi incepe studiile in Mincentiu, unde este elevul
lui Katona Karoly, apoi continui la liceul catolic sub indrumarea lui Hark Istvan. In 1886
continud cu studiile liceale la Carei. Din 1892 invata la Zalau. Obtine bacalaureatul in 1896. Va
avea o prodigioasa activitate ca ziarist, colaborand la diverse publicatii de limbd maghiara din
Budapesta si din Ardeal. Va locui o perioadd la Oradea si va lucra In redactia cunoscutei
publicatii Nyugat (Occidentul). In jurul acestei publicatii, tineretul si elementele progresiste
maghiare vor constitui o loja francmasonica, avand acelasi nume, care se va angaja in marile
batilii social-politice.?

Prima poezie va fi publicatd in 22 martie 1896 in jurnalul Szilagy. O va cunoaste pe
Diésy Odonné, Briill Adél (Léda) in 1903. Léda locuieste la Paris si este sotia unui om bogat.
Ady se Indragosteste de ea si o urmeaza la Paris. Léda devine muza lui Ady astfel cd nu putine
din poeziile sale vor fi dedicate Ledei: Léddval a bdlban/ Sikolt a zene, tornyosul, omlik/
Parfiimos, boldog, forro, ifju para/ S a rozsakoszorus ifjak, leanyok/ Rettenve néznek egy fekete
parra./, Kik ezek?” S mi bus csondben belépiink./ Halal-arcunk sotét fatyollal ovjuk/ S hervadit,
régi rozsa-koszoruinkat/A vig teremben néman szerte-szorjuk./ Elhal a zene s a vig teremben/Téli
szel zug s elalusznak a langok./ Mi tancba kezdiink és sirva, dideregve/Rebbennek szét a boldog

! Kocsis, Francisko; Efectul admiratiei. Poeti maghiari din Transilvania, editura Ardealul, Targu-Mures, 2006, pag.
37
2 http://www.observatorul.com/articles_main.asp?action=articleviewdetail&ID=7718, 27.10.2015.
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matka-parok.® Cu Leda la bal: Abur tdnar, fierbinte, si parfum/Pluteste, se-naltd, muzica
urla,/Flacai si fete cu coroane de roze/Cu groaza privesc perechea ce intra./ "Cine-s?" Intram in
linistea trista./Ascundem sub valuri a mortii paloare/ Si-n vesela sala risipim in tacere/ Rozele
vestedelor noastre coroane./Muzica se curma si-n sala de bal/ Suiera vantul, lumina se stinge./
Cénd incepem dansul, fiece pereche/Se-ndepdrteazd, tremurd si plange./* sau Léda a kertben/
Bus kertben latlak: piros hinta-agy/ Himbalva ringat./ Lankadt viragok konnyes
kelyhekkel/Siratjdk a csékjainkat./ Almodva nézlek: két piros felhé/Készdl az égen./ Csékokat
gvarlon, himbdlva valtnak/ S meghalnak vagyak tiizében./Két piros felho: szallunk. A
langunk/Ehesen lobban./S itt lent a kertben még a pipacs is/Szdn benniinket jéllakottan.® Leda in
gradind: In tristd gridind te vad: rosu, te/Leagdnd hamacul./ Vestede flori cu potire de lacrimi/
Ne depling sarutul./Te privesc in vis: doi nori stacojii/Umbld-n cer haihui./In balans, sovdind,
151 dau saruturi/ Si-s mistuiti de doruri./Plutim: doi nori rosii. /Flacarile /Palpdie flamdnde./ Jos,
in gradind, pand si macul/De mild ne plange./

Contactul cu literatura si cultura franceza, mai ales cu poezia lui Baudelaire si Verlaine,
va fi decisiva pentru propria sa creatie poetica. Sub puternica influenta a noilor curente, indeosebi
a simbolismului, Ady declanseaza un curent de reformare a poeziei maghiare, de modernizare a
acesteia, pentru a depdsi formele estetice si stilistice desuete, pentru a iesi de sub influenta lui
Petofi.

Dupa debutul din 1899, la Debretin, cu volumul Versuri, urmat, patru ani mai tarziu, la
Oradea, de cel intitulat /ncd o datd, ambele destul de modeste, departe de a anticipa marea lui
poezie de mai tarziu, poetul publicd, in 1906, volumul Versuri noi, volum care reprezinta un
eveniment editorial de mare impact asupra iubitorilor de poezie, aducand noi elemente si
imbogatind substantial arta poetica a celui considerat, pe buna dreptate, unul dintre cei mai mari
poeti ai literaturii universale a secolului XX.

Ady Endre a avut si o bogatad activitate ca jurnalist, reusind astfel sa observe realitétile
complexe ale vietii social-politice, mizeria si dificultatile traiului de zi cu zi al milioanelor de
ndpastuiti, dar si sd sesizeze aspiratiile lor, inclusive cele de ordin national, etnic. Toate aceste
preocupari l-au facut sa se intereseze si de personalitdtile emblematice ale altor minoritdti etnico-
lingvistice.’

Pentru lirica maghiara, Ady a fost considerat a fi ,,cometa simbolismului* spune criticul
Kocsis in Antologia sa. Timpul trecut al verbului vrea sa exprime schimbarea de incadrare atat de
categorica aplicata de critica si istoria literara anterioara, noile studii incercand sa largeasca sau
chiar sa demoleze cadrul limitat al unui curent, afirmand cd poezia lui Ady, cu exceptia unor
elemente specifice, care amprenteaza aceastd orientare, experimenteaza o formula care topeste in
sine tot ce a avut mai fast poezia dintotdeauna, dincolo de traditii, curente, manifeste sau scoli. O
asemenea abordare nu numai ca se poate mula pe creatia adyana cu usurinta, dar se impune chiar,
pentru a evita transmiterea cdtre noile generatii a impresiei de imagine mumificatd care prezinta
interes doar pentru cativa cercetitori.® Trebuie spus cid dupi intilnirea cu Ady Endre,

% Endre,Ady; Versek, editura Kriterion, Bucuresti, 1979, vol. |, pag. 120.

4 Kocsis, Francisko; Efectul admiratiei. Poeti maghiari din Transilvania, editura Ardealul, Targu-Mures, 2006, pag.
51.

5 Endre, Ady; Versek, editura Kriterion, Bucuresti, 1979, vol. 1, pag. 122.

6 Kocsis, Francisko; Efectul admiratiei. Poeti maghiari din Transilvania, editura Ardealul, 20086, pag. 52.

" http://www.observatorul.com/articles_main.asp?action=articleviewdetail&ID=7718, 27.10.2015.

8 Kocsis, Francisko; Efectul admiratiei. Poeti maghiari din Transilvania, editura Ardealul, Targu-Mures, 2006, pag.
15.
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mentalitatile vechi se schimba. Devii un alt om, singurul tau gand este acela de a-i Citi cat mai
multe din poeziile sale si doar atunci esti multumit pe deplin. In acest sens criticul Kocsis spune
despre Ady ca este ndascut parca pentru a se exprima intre limitele estetice propuse de ea, Ady
erupe in peisajul literelor maghiare cu o forta de nestavilit, cu o usurintd a rostirii — nicdieri in
discursul sau liric nu se simt crispari sau poticniri — care il anuntd pe geniul pornit sa creeze
propriul sau imperiu de simboluri. Stapan absolut al limbajului, maestru al ritmului si al rimei,
Ady impune un suflu nou, cu consecinte fatale asupra versificatorilor traditionalisti. Dupa el, nici
un autor (si a existat o intreagd armatd de epigoni ai lui Petdfi si Arany) tributar vechilor
canoane nu a reugit sa reprezinte un varf de valoare, desi multi dintre ei sunt prezente lirice
remarcabile si astdzi.’

Romantismul si simbolismul au drept trasaturi comune tristetea, melancolia, neobosita
lupta impotriva rationalismului. Ady Endre, simbolist incontestabil al literelor maghiare, reuseste
prin lirica sa o contopire a diverselor motive si teme literare, realizdnd astfel, un mod de
exprimare deosebit, al conceptelor despre viatd si moarte. Folosirea simbolurilor pentru a reda cét
mai real viziunea lui despre viatd i moarte, constituie punctul central al liricii sale. Va aborda
teme precum dorinta, visul, taina, miracolul, dragostea, bucuria si motivul dragostei si al 1ubirii
cu multiplele sale variatiuni.

Desi la inceput a fost receptat destul de superficial, mai spune criticul Kocsis in
antologie, contemporanii sdi Incurcindu-se in hatisul de metafore si simboluri de o noutate
enigmatica pentru ei, Ady s-a instalat in fortd in sfera celor privilegiati, iar instanta critica n-a
avut altceva de facut decat sa-i ,,consfinteasca™ dreptul de a ocupa acel loc. Foarte elocvent in
acest sens este un studiu (Ady Endre si noua lirica maghiara) publicat de Boross F. Laszlo in
revista Ma a lui Kassak la putin timp dupa disparitia lui Ady. Acesta afirma ca Ady a creat prin
opera sa §i prin covarsitoarea influentd pe care o exercita un nivel artistic 1 o viata artistica in
Ungaria si a fost prin ele initiatorul unui experiment reusit care a permis ca aerul Indlfimilor din
culturile apusene sa patrunda si in literatura maghiara. Daca poeziile din tinerete conserva
cerintele literare clasice ale epocii, treptat se va face loc, pe langd acestea, revolta Tmpotriva
vechiului precum §i combativitatea patrioticd. Treptat, simbolismul sdu se amplificad prin
identificarea elementelor peisajului natural cu marile simboluri ale istoriei colective si personale,
cu destinul maghiar si istoria nationald. Opera sa devine un tunet imperativ al preceptelor morale
invechite - lucru, de altfel, comun §i poeziei patriotice a lui Octavian Goga. Poezia sa cultiva
astfel ideile unei modernitati europene, opusd vechiului, evoluand sub semnul progresului
trepidant, spre industrializare si urbanizare, in opozitie cu domeniul denumit de poet ,,aria
grofeasca”, condamnata ca fiind principalul factor al saraciei si decadentei sociale. Era greu de
presupus ca o astfel de atitudine sa fie pe placul viitorului sau socru din Parlamentul budapestan,
Boncza Miklos, unde acesta reprezenta omul trecutului.

Viata lui Ady este condusa de alcool si droguri. Toate abuzurile 1l vor aduce intr-un final
la un sanatoriu de dezintoxicare. Si cum deseori se spune ca, nimic nu este intdmpldtor, toatd
dezordinea din viata lui Ady a dus spre o asezare a vietii sale. Astfel, se va observa 0 schimbare,
in bine, in lirica lui Ady, se ridica pe scara popularitatii ca poet, dar in viata personald va suferi
o pierdere, se rdceste legitura cu Léda pdnd cdand rupe orice legiturd cu ea. In 1914 se
cisitoreste cu Boncza Berta, cu care coresponda in scrisori incd din 1911.° Tot in articolul
mentionat anterior, se mai spune ca, odata ajuns in capitala ungara, important centru cultural si

% ibidem, pag. 16
10 www.poezie.ro, 20.08.2015.
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politic al imperiului dualist, se va largi orizontul tdnarului poet. Lumea trepidanta, nu lipsita de
contradictii si diverse tentatii, il vor atrage ca un magnet, In pofida eforturilor lui de a rezista
acestor distructive atractii. Aspectul fizic armonios, bine cladit al tanarului poet, 1i va crea inca
de la inceput numeroase probleme in cercurile boemei si protipendadei vremii. Ady Endre, dupa
cum o aratd §i creatia sa, n-a ramas indiferent si insensibil nici fata de nurii unora dintre
frumoasele vremii. Dupa cum se stie, vreme de 9 ani, amanta poetului a fost Diosy Adél
BRULLM

Adél va fi femeia care il va cuceri pe tandrul poet cu frumusetea si finetea sa. Chiar daca
totul va incepe ca o joaca pentru tandra femeie, poetul va ciddea in mrejele sale si 1i va dedica
multe din poeziile sale. Chiar dacd a existat si o poveste de iubire Intre ei, rdmane totusi de
necontestat faptul ca Ady a beneficiat si de sprijinul financiar al femeii. O buna parte din sederea
tanarului poet la Paris a fost posibild datorita resurselor financiare ale lui Adél, care provenea
dintr-o familie deosebit de prospera. in poeziile lui Ady, tinira va apirea cu numele anagramat
Leda. Si totusi in ciuda unei idile destul de furtunoase, presarate cu abuzuri de droguri si alcool,
Adél se decide sa 1l pardseasca pe tanarul poet pentru un alt barbat, fapt care il va determina sa se
mute la Oradea, unde va intra in lumea gazetariei, avand o buna colaborare cu ziarul Vildg, cu
sediul in acelasii oras. Potrivit unor surse istorice literare, racirea treptatd a relatiilor amoroase
dintre el si Ad¢l Briill s-ar fi produs si datorita faptului ca, odata cu cresterea popularitatii sale, el
ar fi inceput sd o neglijeze frecvent, fapt care n-a fost primit cu entuziasm si placere de amanta
sa. Se pare cd ea devenise congtientd si de faptul ca, inca din 1911, el incepuse o legatura
epistolard intensd cu Boncza Berta, aflatd pe atunci la un colegiu elvetian. Tandra, devenitd 4 ani
mai tarziu sotia poetului, va fi alintatd de el cu numele de Csinska, urmand sa i1 dedice
numeroase din poeziile sale de mai tarziu.'2

Insd intalnirea lui cu mediile literare franceze si cunoasterea din sursd directd a noilor
curente in poezia franceza si europeana vor influenta decisiv viitoarea sa evolutie estetico-literard
si prin el vor asigura accesul poeziei maghiare spre marile curente literare si estetice ale
inceputului de secol XX. Sub acest raport putem considera cd Ady Endre este unul dintre marii
creatori maghiari de poezie, care a oferit o sansa extraordinard confratilor sai literari de a
cunoaste si impartasi marile castiguri pe care le va aduce creatiei poetice proprii dar si nationale
viitoare noile curente elaborate estetico-literare in laboratoarele pariziene.

Privind retrospectiv situatia literaturii $i poeziei maghiare de la inceputul secolului XX, se
poate afirma fara nici un fel de exagerare ca inscrierea ei pe orbita noilor directii §i tendinte
moderniste se datoreaza, Intr-o foarte mare masurd, lui Ady Endre. $i poezia sa personald a avut
fata de volumele si poemele publicate anterior de castigat categoric, atat sub aspect tematic, al
mijloacelor si formelor de expresie estetico-literara, cat si al intregii sale arte poetice. Riscam sa
afirmam cd Ady Endre a reusit sa transforme poezia maghiara a Inceputului secolului XX, din
poezia banald, comund, fard stralucire, anostd §i neimportantd a unei anonime provincii a
imperiului dualist intr-o poezie competitiva, vie, cu o mai larga deschidere fata de noile teme si
curente estetice, prin nimic inferioara in raport cu cea a marilor centre de putere literara din
epocd. lar la aceasta si-a adus o contributie si relatia sa amoroasda cu Adél Briill. Se pare ca,
simtindu-se trddatd mai ales de frecventarea intensd a bordelurilor pariziene, ca si de viata
hedonistd pe care o ducea si in care alcoolul si drogurile jucau un rol exagerat, treptat relatia

Uhttp://www.agerostuttgart.de/REVISTAAGERO/ISTORIE/ lubirile%20Iui%20Ady%20Endre%20de%20Brudascu.
htm, 27.07.2015.
Lhttp://www.agerostuttgart.de/REVISTAAGERO/ISTORIE/lubirile%20lui%20Ady%20Endre%20de%20Brudascu.
htm, 27.07.2015.
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amoroasa dintre cei doi se raceste. De altfel, in 1909, ca urmare a exceselor pe care le facuse la
Paris, poetul ajunge intr-un sanatoriu de dezintoxicare, fapt care ar fi trebuit sa-1 avertizeze si in
privinta pericolului pe care viata sa boema si hedonista 1i influenta sandtatea.

Motivele principale ale decadentei sale se numeau Boala, Vinul, Extazul, Femeia,
Moartea, toate legate de domnia devastatoare a banului. Solidaritatea fatd de tiranimea saraca
maghiard apare recurent in volumul ,,Uj versek™ (,,Versuri noi”’) o pledoarie patetica - care il
apropie de gandirea lui Goga ca exponent al ruralului romanesc. De pe pozitiile unei poetici
anticlasiciste si post romantice, el reevalueaza realist iluziile istorice si traditiile proprii mostenite
de la mica nobilime maghiara, de care se simtea indisolubil legat. Expunerea sistematica a acestor
motive, sinceritatea nemiloasa, critica la surescitarea orgolioasa a nobilitatii nationale i-au atras
simpatia si fraternitatea unor poeti din arealul central european, precum romanul Goga, sarbul
Manoilovici, croatul Krleza, dar si artisti precum cehul Franz Kafka sau austriacul Reiner Maria
Rilke. Astfel, a devenit unul dintre cei mai reprezentativi poeti ai epocii, Ady atingdnd cu
temerar intuitie artistica o viziune simbolistica specifica individualismului modern.'® In poeziile
sale este prezenta influenta lingvistd romano-maghiara datoritd mediului din care provine, zona
ce a constituit dispute intre conducatori de-a lungul anilor. Schopflin Aladar afirma despre arta
poeticd a lui Ady ca seamana cu o fugd imensa, ale carei laitmotive sunt prezentate din prima
partitura, variind pe parcursul creatiei, imbogatindu-se cu motive noi, care toate la un loc se
constituie in final in armonie intr-un singur motiv.

Laitmotivele liricii sale sunt anuntate inca din primul volum al creatiei poetice. Sunt
incluse samburele fiecarui motiv ce va aparea in cadrul celorlalte volume. Atitudinea de baza
manifestata in volumul de debut, precum si sentimentele caracteristice volumului se vor
imbogati, motivele se aprofundeaza, se extind, sentimentele introvertindu-se, departindu-se de
lume astfel, incdt in ultimele sale poezii toate motivele si variatiunile lor se regasesc la un loc
reprezentdnd tot ceea ce era specific poetului pe parcursul vietii sale. Ady lucreaza cu simboluri
avand valente duble. In poeziile sale nu imaginile sunt asociate gandurilor, nu prin imagini vrea
sa reprezinte abstractul, ci le gandeste in realitate prin imagini. El a fost un poet nelinistit,
alarmat, un revolutionat al poeziei. Ady era predecesorul noului curent literar care se afla in
avant in Europa.t*

Noi nu numai ca-i recunoastem lui Ady meritele, ci chiar accentuam valoarea creatoare
in toate domeniile care i se cuvin, dar §i calitatea sa de promotor de epoca, in locul reverentei
umile insd trebuie sa asezdam, ca o obligatie, corecta sa evaluare,®> mai spune criticul Kocsis.
Noi, cei foarte tineri (ca etate), am luat in maini un Ady gata clasicizat si in buna parte de la el
am invatat: noi avem cunostinta doar din auzite de bataliile purtate de Ady in urma cu zece ani,
iar lozincile si telurile pe care si le-a propus nu le mai putem resimfi ca fiind sangvinic actuale
pentru noi. Nonconformismul curajos al poeticii lui Ady Endre isi afla izvorul in puternicele
traditii reformate din colegiile urmate la Zalau, Carei, Oradea, Ady dovedindu-se unul din
exponentii vitali ai micii burghezii ambitioase, cultivate, patrunsa de un puternic patriotism
local.

Astazi, la un veac distanta, opera sa inca reuseste sa produca asupra cititorului o
impresie covarsitoare. Ady a deschis un drum pe care a reusit sa umble numai el, toti ceilalti
care s-au incumetat sa-i calce pe urme s-au ratacit intr-o lume pentru cucerirea careia puterile

13 http://www.muzeuloctaviangoga.ro/locatarii-de-la-ciucea/ady-endre-5/, 20.08.2015.

14 Schopflin, Aladar; Ady Endre. Micromonografie, editura Polis, Cluj-Napoca, 2005, pag. 6.

15 Kocsis, Francisko; Efectul admiratiei. Poeti maghiari din Transilvania, editura Ardealul, Targu-Mures, 2006, pag.
16.
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lor s-au dovedit a fi fost mult prea modeste. Pentru a-l intelege pe Ady Endre, nu este suficient sa
citesti despre el sau sa crezi ce spun criticii,trebuie sa-i citesti creatia, pentru a-ti crea propria
impresie despre acest mare poet transilvanean, concluzioneazi criticul Kocsis in antologia sa.'®
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23.08.2015;

- Www.poezie.ro, 20.08.2015;

- www.versuri-si-creatii.ro, 23.08.2015, traducere si adaptare de Octavian Goga.

16 Kocsis, Francisko; Efectul admiratiei. Poeti maghiari din Transilvania, editura Ardealul, Targu-Mures, 2006, pag.
17.
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